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IEE BEFORE ASSEMBLING YOUR MINIATURES, PLEASE READ THROUGH THE INSTRUCTIONS IN THIS BOOKLET
CAREFULLY. A pair of plastic cutters are required to remove the plastic components in this kit from their frame. We advise using a
mouldline scraping tool to clean up the parts. To assemble your model you will need glue suitable for plastic models. We recommend you
follow all instructions and warnings provided with any hobby accessories you purchase.

I3 AVANT D’ASSEMBLER VOS FIGURINES, VEUILLEZ LIRE ATTENTIVEMENT LES INSTRUCTIONS DE CE LIVRET.

Une pince coupante est requise pour retirer chaque élément de sa grappe plastique. Nous vous conseillons d’utiliser un ébarboir pour
faire disparaitre les lignes de moulage. Pour assembler votre figurine, vous aurez besoin d’une colle spéciale pour le plastique. Nous vous
recommandons de suivre les instructions et de respecter les mises en garde fournies avec les outils que vous achetez.

XM POR FAVOR, LEE CUIDADOSAMENTE ESTE LIBRETO DE INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR A MONTAR LAS
MINIATURAS. Te hardn falta unas tenazas para pléstico a fin de separar las piezas de la matriz. También aconsejamos una herramienta
para rebabas a fin de limpiar cada pieza. Para montar la miniatura necesitards pegamento para plastico. Recoendamos seguir las
instrucciones y advertencias que figuren en los accesorios de hobby que vayas a emplear.

EEN BEVOR DU DEINE MINIATUREN ZUSAMMENBAUST, BITTE LIES DIR DIE ANWEISUNGEN IN DIESEM BOOKLET
SORGSAM DURCH. Du benétigst einen Kunststoffseitenschneider, um die Kunststoffteile aus diesem Bausatz aus ihrem Gussrahmen
zu trennen. Wir empfehlen, einen Gussgratentferner zu verwenden, um die Teile zu sdubern. Fiir den Zusammenbau deines Modells
bendtigst du fiir Kunststoffmodelle geeigneten Kleber. Wir empfehlen, dass du allen Anweisungen und Warnhinweisen folgst, die fiir all
das Hobbyzubehor, das du kaufst, gelten.

I PRIMA DI ASSEMBLARE LE MINIATURE LEGGI CON ATTENZIONE LE ISTRUZIONI IN QUESTO LIBRETTO.
Per rimuovere dallo sprue i componenti di plastica di questo kit ¢ necessario un paio di tronchesine per plastica. Consigliamo I'utilizzo
di un attrezzo per ripulire. Per assemblare il modello hai bisogno di colla idonea ai modelli di plastica. Consigliamo di seguire tutte le
istruzioni e le avvertenze che accompagnano gli strumenti hobbistici acquistati.
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OF SYMBOLS | EXPLICATION DES SYMBOLES | EXPLICACION DE SIMBOLOS
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- Special instruction - take care

« Instruction spéciale - faites attention

« Instrucciones especiales - presta atencién
« Besondere Anweisung - bitte beachten

« Istruzioni speciali: prestare attenzione
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« Paint before assembly

« Peindre avant assemblage

« Pintar antes del montaje

« Erst bemalen, dann zusammenbauen
« Dipingi prima dell’assemblaggio
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« Choice of parts

« Choix déléments

» Piczas opcionales

» Auswahl an ‘leilen

o Scelta di componenti
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o Variant assembly

e Variante d’assemblage

« Variante de montaje

» Bauvariante

= Assemblaggio alternativo

« Use matching parts

« Utiliser les éléments correspondants
» Usa las piczas que correspondan

» Verwende die passenden Teile

+ Usa le parti corrispondenti
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» Stage complete

+ Etape terminée

+ Paso completado

» Schritt abgeschlossen
» Fase completa
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BUILD VARIANTS | VARIANTES D’ASSEMBLAGE | VARIANTES DE MONTAJE | BAUVARIANTEN

VARIANTI D’ASSEMBLAGGIO | N\UIT =3 | TR

0 « Assemblies for build variants are colour coded.

e Les variantes d’assemblage ont un code couleur.

» Las instrucciones para montajes alternativos se indican con un

« Optionen fiir Bauvarianten sind farblich markiert.
» Le diverse varianti dassemblaggio sono divise per colore.
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color diferente.
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USE CORRECT BASES | UTILISEZ LES SOCLES APPROPRIES | USA LAS PEANAS CORRECTAS
BASEGROSSEN BEACHTEN | USA LE BASETTE CORRETTE | Yl BaR—Z B X | {# B ERIEE

« Your models are supplied with different-sized bases. Use the diagram on the right to help
you to determine which is the correct base for the model you are building.

« Vos figurines sont fournies avec des socles de tailles variées. Utilisez le diagramme ci-contre
pour vous aider a déterminer quel est le socle adapté a la figurine que vous assemblez.

« Tus miniaturas se suministran con peanas de diferentes tamanos. Usa el diagrama a la
derecha para ayudarte a determinar cudl es la peana correcta para la miniatura que estds
montando.

o Fiir jede Miniatur ist eine bestimmte Basegrofie vorgesehen. Mit dem Diagramm rechts
kannst du bestimmen, welches Base zu dem Modell gehort, das du gerade zusammenbaust.

« I tuoi modelli sono forniti con basette di dimensioni differenti. Usa 'immagine a destra per
aiutarti a determinare qual & la basetta corretta per il modello che stai assemblando.
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« Interchangeable parts © Eléments interchangeables e Partes intercambiables e Austauschbare Teile
= Componenti intercambiabili  $8 A3 X AT BE 4 R » AT EIRBAF
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* Choose the variant you want to build = Scegli la variante che vuoi assemblare

e Choisissez la variante 3 assembler : e AL TN I =23 2 DEIR

* Elige qué version quieres montar o EFREINRIHE AL
e Wahle die Variante, die du bauen machtest

¢ AssaultTerminator Sergeant
e Sergent Terminator d'Assaut e Sargento Extermmador de Asalto
* Sturmterminator-Sergeant * Terminatord'Assalto Sergente
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Assault Terminator Sergeant | Sergent Terminator d'Assaut | Sargento Exterminador de Asalto | Sturmterminator-Sergeant
Terminator d'Assalto Sergente | 7Lk « I—SRXAA—H—Tx Vb | RELKGEET
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| Baliza de telepartacion | Teleportpeilsender | Faro diteletrasporto
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E@ Used alongside the core rules found on warhammer40000.com, the following essential rules will get your new unit onthe battlefield. For the full
rules for this unit, see the Codex relevantto your army.

EE3A Utiliséesavec les regles de base disponibles surwarhammer40000.com, les régles essentielles qui suivent vous permettront de jouer yotre
nouvelle unité. Four connaitre les regles complétes de cetie unité, consuitez le Codex correspondant a votie armee.

B usadas junto con las reglas basicas que.encontrarés en warhammer40000.com, 1as siguientes reglas esenciales € permiten desplegar estanueva
unidad en el campo de patalla Para ver las reglas completas de ésta upidad, consulta el Codex correspondiente a tu ejéreito

‘ -
IEEA Mit den Grundregeln aufwarhammer40000.com und den folgenden grundlegenden Regeln kannst'du deine neue Einheit direkt auf das
Schlachtfeld fiihren. Die vollstandigen Regeln fiir diese Einheit findest duim Cadex deiner Armee.

Con le seguenti regole fondamentali, usate assieme alle regole base che puoi trovare su warhammer40000.cem, potrai schierare in campola
tuanuova unita. Per le regole-complete di questa unitavedi il.codex'della tua armata.
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